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ARTIKLE
Masné 27/9 (G7)
ut-¢t/Tue-Thu 10:30-12:00, 12:45-
18:00, pa/Fri 10:30-12:00, 12:45-17:00,
so/Sat 9:00-13:00
artikle.cz + fb
Milo3 Sejn: NMH T
do/until 12. 6. /znovu otevieno od /
reopened from 12. 5.
k/c Kaliopi Chamonikola

DUM UMENIi MESTA BRNA/
THE BRNO HOUSE OF ARTS
Malinovského nam. 2 (Eé)
ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00
www.dum-umeni.cz

Martin Zet, sochar Milo$ Zet - Zdi, sokly

a makety / Martin Zet, sculptor Milo$ Zet -
Walls, Plinths and Models
do/until 28. 7., znovu otevieno
od/reopened from 12. 5.

-

%

Sochaf, performer a basnik Martin Zet se
v rozséhlé prostorové instalaci vénuje dilu
svého otce, sochare Milo3e Zeta. Vystava

o procesu socharské préace, rodinné historii
a umélecké praci v kontextu i determina-
cich dé&jinnych udalosti je prodlouzena az
do ¢ervence 2020.

en Sculptor, performer and poet Martin Zet
presents the work of his father, the sculptor
Milo§ Zet, in a large installation space. The
exhibition about the process of sculptural
work, family history, and artistic work in

the context and determination of historical
events has been extended until July 2020.

VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii,

Dim uméni mésta Brna

Malinovského nam. 2

ut & ¢t/Tue & Thu 10:00-18:00

vstup zdarm /free entry

DUM PANU Z KUNSTATU

Dominikanské nam. 9 (F5)
Jolana Havelkova a autofi: Sest pohled-
nic / Six Postcards
9.6.-28.7.
Vystava predstavuje stejnojmenny projekt
fotografky Jolany Havelkové. Vystavené
fotografie, kolaze, kresby, malby, partitury
asamblaze, objekty, texty Ci videa vice nez
150 autord spojuje jeden motiv - pohledni-
ce s autorcinou ¢ernobilou fotografii. Rlz-
noroda umélecka i jina vyjadreni jsou tak
reakci na dilo Havelkové. Autorské vystava
ve spolupréaci s Terezii Petiskovou.
en Six Postcards at the House of the Lords
of Kunstat presents a project of the same
name by photographer Jolana Havelkova.
The exhibited photographs, collages, draw-
ings, paintings, music scores, assemblages,
objects, texts and videos by more than
1560 artists have one subject in common
- a postcard with a black and white pho-
tograph by Jolana Havelkova. That is, the
diverse artistic and other expressions are
reactions to her work. An artist’s exhibition
in cooperation with Terezie Petiskova.

G99

Dominikanské ndm. 9 (F5)

Petr Jambor a Jakub Rocéek
23.6.-26.7.

FAIT GALLERY ()

Ve Vankovce 2 (G6)
ut-so/Tue-Sat 11:00-18:00
www.faitgallery.com

FrantiSek Skala: Dva roky prazdnin/

Two Years' Vacation

do/until 25. 7.

FrantiSek Skéla, zndmy prevaziné svymi
materidlovymi objekty a instalacemi,
prezentuje tentokrat svoji malifskou tvorbu
vzniklou béhem dvouletého pobytu na pus-
tém ostrové. Své ndméty a inspiraci Skéla
Cerpal z mytologie i stylu maleb plivodnich
obyvatel. Figurdini platna nestandardnich
tvarll a pestrych barev, spole¢né s objekty
riznych rozmérd, zobrazuji sny, vize, vzpo-
minky a dal3i témata.

en FrantiSek Skéla, who is mainly known

for his material objects and installations, is
presenting at the exhibition his paintings
which were created during his two year stay
on a deserted island. He drew his ideas and
inspirations from the mythology, as well

as of paintings of the original inhabitants.
Figural canvases of non-standard shapes
and bright colors, together with objects of
various dimensions, reflect dreams, visions,
memories, and other themes.

k/c Miroslav Ambroz

FAIT GALLERY MEM

Olga Karlikova: Nad ranem / At Dawn
do/until 25. 7.

Zajem o zaznam pfirodnich zvuk( a rytm(
spojuje Olgu Karlikovou s kontextem
konceptualnich umélcl a autord experi-
mentalni hudby, ktefi se zajimali o propojeni
tonl a vytvarného gesta. Nezpochybnitel-
nou doménou jeji tvorby, ktera zahrnuje
zachycovani zvukl riznych Zivocisnych
druhd, ale také pfirodnich jevl i v médiu
malby, jsou bezesporu pravé grafické zapisy
ptacich zpévd.

en The interest in the recording of

natural sounds and rhythms connects Olga
Karlikovéa with the context of conceptual
artists and authors of experimental music,
who were interested in connecting tones
with artistic gestures. The unquestionable
domain of her work, which includes captur-
ing the sounds of various animal species,
but also natural phenomena in the medium
of painting, are undoubtedly the graphic
recordings of bird songs.

k/c Denisa Kujelova

FAIT GALLERY PREVIEW

Minami Nishinaga - I'll give brownie points
to something like Cert 180 g, Loupak pes
60 g, or perhaps Bez omacky

do/until 25. 7.

Nézev vystavy odkazuje ke viednim
momentlm, které kvdli jejich subtilnosti

a ,nepatrnosti™ malokdy zaznamenavame
nebo lehko prehlizime. Skrze 8 mikropoha-
dek o imaginarnich dialozich mezi subjekty
a objekty, miZeme naslouchat zvu¢eni nové
uvédomeélych predmétl a premyslet, jak
moc je dlleZité, aby na nas ostatni mysleli
a cenili si nés.

en The title of project refers to daily
moments when we rarely encounter or
easily overlook because they are subtle and
“insignificant”. Through 8 microtales about
imaginary dialogues between subjects and
objects, we can hear humming of validated
objects and think how much it is essential

* to feel remembered and appreciated by

the others.
k/c Timea Vitazkova

GALERIE 209
Udolni 53 (E4)
www.facebook.com/galerie209

Galerie 209 je doc¢asné uzaviena kvlli opat-
fenim spojenymi s covid-19.

en Galerie 209 is a free platform for
research and experimentation in art. It is

a part of the Painting Il Department at the
Faculty of Fine Arts. The gallery is closed
temporarily due to the covid-19 measures.

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko
ut-pa/Tue-Fri 10:00-12:00, 12:30-
17:00, so-ne/Sat-Sun 14:00-17:00
(st do/Wed until 19:30)
facebook.com/galerieblansko

Katefina Burgertova: Dobry a $patny
hospodar / Good and Bad Farmer
6.6.-5.7.

Pribéh této vystavy se odehrava na
zemédélské usedlosti v stfedoCeském
Veclové, kam se pred deseti lety nastého-
vali a kde zacali hospodafit rodi¢e autorky.
Pro ni samotnou se tak otevfela moznost
toto misto vnimat jako skute¢ny domov,
ackoliv uZ Zije svlj vlastni Zivot nékde jinde.
MoZnost nového ukotveni v tomto misté se
tak stala inspiraci k dlouhodobému, témér
dokumentarnimu z&jmu o mapovéni tohoto
prostredi, do kterého autorka prizvala

i dali tvlirce v roli navstévnikd.

en The story of this exhibition takes place
on a farm in the central Bohemian town of
Veclov, where the artist’s parents moved
ten years ago and began to farm. For her
personally it opened the possibility to
perceive this place like a real home, even
though she lives her own life somewhere
else. The possibility of a new anchor in this
place became an inspiration for a long, al-
most documentary interest in mapping the
environment, to which the author invited
other creators in the role of visitors.

k/c Michal Péchoucek

Anna Roériova: Sucho uvnitf rostliny /
Inner Drought of Plants

6.6.-12.7.

Architektonicky ¢lenity prostor Pracovny se
tentokrat proménuje na krajinu organickych
objektl socharky Anny Roénové. Vyrazné
materialové sochy, kombinujici pfirodniny

a umélé suroviny, kloubi tvaroslovi Zivoc&is-
nych nebo lidskych orgénl s rostlinami jako
je bodlak nebo vyschlé slunecnicové listy.
Sochy pomalu kapou ze stropu, vyruUstaji

ze zdi, nebo je tam zaval vitr a jestli se

jich nedotknete, nevite jestli je ten kdmen
skutec¢ny, anebo z papiru.

en Pracovna’s architecturally diverse

space is transformed into a landscape of

organic objects by sculptor Anna Ro¢nova.
Significantly material sculptures, combin-
ing natural and artificial materials, join the
morphology of animal and human organs
with plants such as thistles or dry sunflower
leaves. Statues slowly drip from the ceiling,
grow from the wall, or a gust of wind, and if
you don’t touch them, you'd have no idea
whether that stone is actually real or paper.
k/c Ivana Hron¢ekova

GALERIE EDIKULA
Arne Novaka 1 (FF MU, budova C, 1. NP)
www.facebook.com/galerie.edikula

Galerie Edikula je zaviena do zé&fi.
en Galerie Edikula is closed until September.

GALERIE FAVU
Udolni 244/53, budova U2 (E4)
www.facebook.com/FavVU.VUT

Galerie FAVU je zaviena do Cervence.
en Galerie FAVU is closed until July.

GALERIE KINA ART
Cihlarska 19 (D5)
www.facebook.com/galerieartbrno

Galerie Kina Art je zaviena do zéafi.
en Galerie Kina Art is closed until September.

GALERIE MONOMACH
Lucni 54 (B2)
www.facebook.com/galerie.brno

Galerie prozatim nema pevné napldnovany
program, pro vice detaili sledujte fb.

en The gallery does not yet have a firmly
planned program, for more information see
the gallery's fb page.

GALERIE PITEVNA

Komenského nam. 2 (E5)

po-pa/Mon-Fri 12:00-18:00

www.facebook.com/galeriepitevna
Galerie Pitevna bude znovu otevfena az po
rozhodnuti o0 moznosti pfistupu verejnosti
do budov Masarykovy univerzity. Bliz8i infor-
mace sledujte na facebooku galerie.
en Galerie Pitevna will reopen once permis-
sion has been granted for the public to
enter Masaryk University buildings. For more
information, follow us on FB.
Jifi David: Dva muzi vidéli lisku /
Two Men Saw a Fox
Vystava je soucasti projektu Schopen
predstav, prezentace sou€asného uméni na
Masarykové univerzité.
en The exhibition is part of the project -
Able Idea - presentation of contemporary
art at Masaryk University.
k/c Petr Kamenicky, Martin Dostal

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 (D5)
non-stop
https://umakart.gallery

Roza Pogosian: Into the Welcoming Hour
5.5.-1. 6.

Projekt zaloZzeny na performativnim a socio-
logickém vyzkumu. Cilem tohoto zkou-
mani je kultivovat empatii, zvy3it Uroven
rozmanitosti a umoznit intersekéni setkéanf
prostfednictvim budovani divéry a dekodo-
vani vztahovych vzorcl. Into the Welcoming
Hour je otevrené skupina lidi pracujicich ve
spolupraci s jinymi Zivymi formami.

en The project is based on performative
and sociological research. The aim of this
research is to cultivate empathy, raise the
level of diversity, and enable intersectional
meeting through confidence-building and
decoding relational patterns. Into the
Welcoming Hour is an open group of people
working in collaboration with other life
forms.

k/c Jan Matysek

Marie Varekova a Dominik Styk: Pada trest,
néco si prej

2.6.-29. 6.

Télo pripomind vSechno spolec¢né. | kdyz
déla, Ze nas nezna.

en The body resembles all that is common.
Although it acts as if it didn't know us.

k/c Tereza Vinklarkova, Kristyna Gajdo3ova

INDUSTRA ART

Masna 9, areal Mraziren Rovner (G7)
st-so/Wed-Sat 13:00-19:00,
ne/Sun 10:00-19:00
industra.space

Galerie znovu oteviena od 20. 5. BIiZ§{
informace na webovych strankach a FB
Industra Art.
en The gallery reopens since 20. 5. For
further info see the web or FB page of
Industra Art.

Lenka ZadraZilova: Co se hleda

Malba jako prostfednik setkani, alternativni
Cas straveny se svou rodinou, kterd se stala
Lence ZadraZilové namétem a predmétem
zkoumani. Z drobnych zapiskl u priloZzenych
fotografii z rodinnych alb autorka hleda

a nachazi spolecné rysy, gesta ¢i zvyky,
které jsou zaroven vtisténé do subtilnich
maleb.

en Painting as a mediator of the meeting,
an alternative time spent with her family,
which became Lenka ZadraZilova's subject
and subject of investigation. From the small
notes in the attached photos from family
albums, the author looks for and finds com-
mon features, gestures or customs, which
are also imprinted into subtle paintings.
k/c Bretislav Maly

Tomas Moravansky: Still Room

Prostor galerie je mistem uréenym k in-
telektualni a kontemplativni prochézce.
Jedna se viak o ohrani¢eny prostor, ve
kterém umeélecké dilo ovliviiuje vnitfni stav
subjektu. Podobné jako je tomu napfiklad

u hréce, ktery dodrzuje pravidla v pribéhu
sportovni akce, u zvuku klimatizace ovliviiu-
jici soustfedéni zaméstnance na pracovisti.
Divék se tak stava aktérem, ktery skrze svou
télesnost vytvari dalsi informace, specificky
dialog v realité, jenz autor zkouma, pretvari
a upravuje v prostoru samotné galerie.

en The gallery space is a place for an intel-
lectual and contemplative walk. However, it
is a limited space in which the work of art
affects the internal state of the subject.
Like a player who follows the rules during

a sporting event, or the sound of an air
conditioner affecting employee con-
centration in the workplace. The viewer

thus becomes an actor who, through his
corporality, creates further information,

a specific dialogue in reality, which the
author examines, transforms and modifies
in the space of the gallery itself.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /
MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00,
¢t/Thu 10:00-19:00
www.moravska-galerie.cz

Volny vstup do stélych expozic. Stéla
expozice v Uméleckoprimyslovém muzeu
je z dlivodu rekonstrukce uzaviena.

Cas 10-12 hod. je ur&en primarné pro
navitévu expozic seniory. Détska herna

v Prazakové palaci z(istava do odvolani
uzavfena. Jurkovi¢ova vila a Muzeum Josefa
Hoffmanna maji vlastni oteviraci dobu.

en Free admission to the permanent
exhibitions. Permanent exhibition at the
Museum of Applied Arts is closed due to
reconstruction. Between 10 a.m.-12 p.m.
the gallery is primarily open for pensioners.
The children's playroom remain temporarily
closed. The Jurkovi¢ House and Josef
Hoffmann Museum have their own opening
hours.

- PRAZAKOV PALAC/PRAZAK PALACE
Husova 18 (E5)

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni/

New and Modern Art

Stéla expozice Nové uméni prinasi vybrané
kapitoly a pribéhy uméni po roce 1945. Jeji
osu tvofi umélecké sbirka a archiv Jifiho
Valocha, kli€¢ové osobnosti nejen kulturniho
Brna. Stéala expozice Moderni uméni obsa-
huje dila Emila Filly, Toyen ¢i Jana Zrzavého.
Docasné intervence v expozici nového
uméni: Robert Hlinénsky, Inez Tuschnero-
v, Katefina Seda.

en Permanent exhibition New Art brings se-
lected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure of (not only) Brno cultural scene.
Temporary interventions in exhibition of
New Art: Robert Hlinénsky, Inez Tuschne-
rova, Katefina Seda. Permanent exhibition
Modern Art includes works by Emil Filla,
Toyen and Jan Zrzavy.

k/c Ondrej Chrobak, Petr Ingerle, Jana
Pisarikova

BEER IS HERE

kvéten - zafi, nddvori Prazakova pala-
ce/May - Sept. 2020, courtyard of the
Prazék Palace

Pivo je svoboda! Sezénni pop-up projekt
BEER IS HERE je performativnim rozifenim
stélé expozice ART IS HERE: Nové uméni

a odkazuje k obdobi normalizace, pro niz
bylo pivo a hospoda mistem umélecké i ob-
Canské svobody. Zdzemim, kulisou a nékdy
stfedobodem projektu bude venkovni kio-
sek, stylové nazvany Vyéep U Prazakd. Cekat
tam na vas budou femesina piva, limonéada
pro déti a neformalni neposezeni, otevieno
bude od stfedy do patku 16-22 h. Planovany
kulturni program bude sloZen z open-air
koncertl, prednasek a autorskych prezen-
taci, historickych rekonstrukei kli¢ovych
akci spojenych s pivem, autorskych &teni,
filmovych projekei, ale také ze spontannich
interakci mezi navstévniky.

en Beer is freedom! The seasonal pop-up
project BEER IS HERE is a performative
extension of the permanent exhibition ART
IS HERE: New art refers to the normal-
ization period for which beer and pubs
were a place of artistic and civil liberties.
Backgrounds, scenery and sometimes the
centerpiece of the project will be an out-
door kiosk, stylishly called Vy&ep U Prazaku.
Waiting for you there will be craft beer,
lemonade for children, and informal non-
seating; it will be open from Wednesday to
Friday from 4 to 10 pm. The planned cul-
tural program will comprise open-air con-
certs, lectures and presentations, historical
reconstructions of key events associated
with beer, readings, film screenings, as well
as spontaneous interaction among visitors.

ATRIUM

Radéji sbirat motyly? / Better to Collect
Butterflies?

do/until 30. 8.

Vystava predstavuje portréty Richarda
Adama ocima umélct, se kterymi spolu-
pracoval. Pri této pfilezitosti bude vydana
publikace, ve které Richard Adam li¢i pfibé-
hy umélct, s nimiz se v Zivoté setkal. Kniha
vzpominek mapuje vice nez 40 let jeho
postupného pochopeni a sbiréni moderniho
Ceského umeni, predevsim pak malifstvi.

en The exhibition feature portraits of
Richard Adam through the eyes of artists
with whom he worked. In a publication co-
inciding with the exhibition, Richard Adam
will narrate the stories of artists that he met
during his life. These memoirs charts over
40 years of his gradual submergence into
modern Czech art, in particular painting.
k/c Ondrej Chrobak

MiSTODRZITELSKY PALAC /
GOVERNOR’S PALACE
Moravské namésti 1a (E5)

Brno predmeésti Vidné

Stala expozice / Permanent exhibition
Dlouhodobé vystava v€novana uméni

19. stoleti se zabyvé uméleckym vztahem
Brna a Vidné. Jeji soucasti jsou oddily
vénované secesi, folklorismu a historismu.
Expozice kombinuje ukazky uméni i umélec-
kého femesla - rozsahly studijni depozitéar
keramiky, porcelanu a skla. Vyjime¢ny je
rovnéz graficky kabinet, ktery predstavuje
pozoruhodnou sbirku rakouské secesni
kresby a grafiky, jejiZ jadro tvori prace dvou
nejvétsich rakouskych secesnich malifd
Gustava Klimta a Egona Schieleho.

Docasné intervence v expozici Brno pred-
mésti Vidné: Martin Skalicky: Generation.
en The first stage of a long-term exhibi-
tion project devoted to 19th-century art
which is exploring the artistic links between
Brno and Vienna. The show is divided into
sections on the art nouveau, folklorism and
historicism, and combines examples of art
and arts and crafts drawn from a vast study
depository of ceramic, porcelain and glass.
The graphic art room presents a remarkable

collection of Austrian art-nouveau drawings
and prints, the core of which are works by
two luminaries of Austrian art-nouveau
painting, Gustav Klimt and Egon Schiele.
Temporary intervention in exhibition Brno
predmésti Vidné: Martin Skalicky: Genera-
tion.

koncept/concept Ondfej Chrobék, Jan Press

JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 (D2)

duben - fijen / April - October: ut-ne/
Tue-Sun 10:00-12:00, 12:30-18:00
Doporucujeme rezervaci predem /

It is recommended to book guided tours
+420532169501
www.moravska-galerie.cz/jurkovicova-vila

Ve vile /In The Villa:

Eva Eisler - Peter Demek

do/until 25. 4. 2021

O umélkyni a vyrazné osobnosti ¢eského
designu Evé Eisler je zndmo, Ze kaZzdou svou
vystavou prekvapi navstévniky nécim novym.
Ani v Jurkovi€oveé vile tomu nenf jinak.
Spole¢né se sochafem Peterem Demkem
predstavi vybér praci prevazné geomet-
rickych forem, jako protiklad k typickému
ornamentalismu v tvorb& DuSana Jurkovice.
Tvorba Evy Eisler je charakteristicka tvaro-
vym minimalismem, uslechtilymi materialy

a jejich dokonalym zpracovanim a podobné
je tomu také u sochare Petera Demka.
Obmeénénou vystavu Evy Eisler a Petera
Demka otevieme vernisazi 4. 6. pod novym
nazvem House Sitters.

en The artist and eminent figure in Czech
design Eva Eisler has been known to sur-
prise visitors to each of her exhibitions with
something new. And in the Jurkovi¢ House
it will not be any different. Together with
the sculptor Peter Demek they will present
a selection of works of mostly geometrical
forms to counterpoint the typical orna-
mentation in the oeuvre of Duan Jurkovic.
In her work Eva Eisler fuses architecture,
design and art. Her output is typified by
minimalist shapes, high-grade materials and
perfect workmanship. The same can be said
of the sculptor Peter Demek.

The exhibition of Eva Eisler and Peter
Demek will be re-presented under the new
title House Sitters on 4. 6. 2020.

k/c Ondfej Chrobak

Dusan Jurkovi¢. Architekt a jeho diim /
The Architect and His House
stala expozice/permanent exhibition

RODNY DUM JOSEFA HOFFMANNA /
JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice &
duben-¢&erven / April-June: Gt-ne
10:00-17:00, nebo po domluvé / or by
appointment, tel: +420724 543722

Josef Hoffmann: Inspirace/Inspirations
stala expozice/permanent exhibition

Josef Hoffmann: Otto Prutscher

do/until 31. 3. 2021

Rakousky designér a architekt, ale také
dulleZita osobnost secesniho videriského
hnuti Wiener Secession v ¢ele s Gustavem
Klimtem a jeden z kmenovych designérd
Wiener Werstatte - to byl Otto Prutscher.
Patfil k Zak(m a pozdéji také nejbliz§im spo-
lupracovnikim Josefa Hoffmanna. Vystava
v Rodném domé Josefa Hoffmana v Brtnici
poukazuje na vyraznou provézanost mezi
té&mito dvéma osobnostmi.

en An Austrian designer and architect, an
important figure in the Vienna Seces-

sion Movement led by Gustav Klimt, and
one of the founding designers of Wiener
Werstétte—all of this applies to Otto
Prutscher. He belonged to the students and
later coworkers of Josef Hoffmann. The ex-
hibition in the birthplace of Josef Hoffman
in Brtnice reveals a significant connection
between him and Otto Prutscher.

k/c Rostislav Korycéanek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA
Spilberk 210/1 (E4)
ut-ne/Tue-Sun 09:00-17:00
www.spilberk.cz

JiFi Bielecki: Vznaset se a chvét

v silo¢arach pritaZlivosti / Hover and
Vibrate in Planes of Attraction (Jifi Bielecki
v dialogu s/in dialogue with Daliborem
Chatrnym, Stanislavem Kolibalem,

Jifim Hilmarem a Janem Wojnarem)
12.5.-30. 8.

Nehmotné, jakoby vzduchem naplnéné
vznésejici se objekty, co se i pouhym
vydechem rozkmitaji a rozvifi stiny - to jsou
tzv. gravitabily vytvarnika Jifiho Bielecké-
ho (1929-2000). Jeho dilo s dirazem na
prelom 60. a 70. let 20. stoleti. pfedstavi
vystava spolu s odkazy na tvorbu Bieleckého
souputnikd.

en Intangible, seemingly air-filled hovering
objects, which with a mere breath vibrate
and stir up shadows - these are “gravita-
bles” by artist Jifi Bielecki (1929-2000).
The exhibition presents his work with an
empbhasis on the turn of the 1960s and 70s
with references to the work of his peers.

Chram kamene / Stone Temple

od/from 4. 6.

Vychodni hradby Spilberku v sobé ukryvaji
dva obfi prostory plné kamennych svédku
brnénské historie. Muzeum mésta Brna
otevira v rekonstruovanych vodojemech
novou stalou expozici lapidéria. V byvalych
nadrzich, které jsou samy o sobé technic-
kou pamatkou, lidé uvidi sochy, ndhrobky

i zachranéné kamenné prvky a ozdoby ze
zaniklych brnénskych staveb.

en Two huge rooms full of stone witnesses
to Brno’s history are hidden inside the
eastern walls of Spilberk Castle. Brno City
Museum has opened a new permanent
exhibition of the Lapidarium inside a reno-
vated reservoir. In the former tanks, which
are themselves technical monuments, visi-
tors can see statues, tombstones, and other
stone elements and ornaments salvaged
from defunct Brno buildings.

Evropan Adolf Loos. (Nejen) brnénské
stopy Adolfa Loose / Adolf Loos: European.
The Traces of Adolf Loos in Brno and
Beyond

1. 6.-31.12.

Architekta svétového vyznamu Adolfa Loose
predstavi nejvétsi vystava roku na Spilberku
usporéadana u prileZitosti 150 let od jeho
narozeni. Brnénsky rodak Adolf Loos proslul
modernistickymi stavbami, novou koncepci
prostoru (Raumplan) i bfitkymi esejemi.
Vystava pribliZi Loosovy prace pro Brno

a Moravu i jeho Zivot.

en Spilberk Castle will present the largest
exhibition of world-famous architect Adolf
Loos, organized to mark the 150th anniver-
sary of his birth. Brno native Adolf Loos is
famous for his modernist buildings, a new
concept of space (Raumplan), and scathing
essays. The exhibition presents Loos” work
in Brno and Moravia, as well has information
about his life.

MUZEUM ROMSKE KULTURY /
MUSEUM OF ROMANI CULTURE
Bratislavska 67 (D7)

ut-pa, ne/Tue-Fri, Sun 10:00-18:00
WWW.rommuz.cz

Déléame v3e pro vadi i nai bezpecnost,
navstévni Fad najdete na webu muzea.
Muzeum je unikatni instituci zabyvajici

se historif a kulturou RomU0 od pocatku

k dnesku

en A unique institution follows the history
and culture of Roma from its beginnings
until today.

Pribéh Romu The Story of Roma
stala expozice/permanent exhibition

Lavutara: Cestami romskych muzikantd
a jejich pisni/The Journeys of Roma
Musicians and Their Songs

do/until 14. 2. 2021

Od 3lechtickych dvor(, venkovskych muzik,
méstskych kavéren az po prestizni svétova
pddia jsou Romové svétu znédmi jako hu-
debnici, neboli lavutara. Hudba Romd je
akademicka i neSkolend, oficialni i spontan-
ni, zpivana i instrumentalni, domaci i vir-
tudzni. Pres fascinujici rozmanitost jejich
podob, Zanrli a druht pro ni ale zlistava jiz
po staleti charakteristické, jak nezastupitel-
né a neodlucitelné provazi bézny i svatecni
zivot Romd. Skrze hudbu Romové poznavaiji
svét a svét skrze hudbu poznéva Romy. Vy-
stavni projekt Lavutara vznikal ve spolupraci
s desitkami hudebnikd, organizator( hudeb-
niho Zivota, vyrobcu a opravart hudebnich
nastrojl a dal$ich pamétnikl. PFedstavuje
hudbu Romu jako Zivou kulturu z per-
spektivy jejich aktérd na zakladé vyzkumu
sledujiciho nékolik vyznamnych hudebnich
rodin v Brné v obdobi od povélecnych let do
soucasnosti, ve kterych se pfedavé hudebni
femeslo z generace na generaci.

en Roma are known worldwide as lavutara,
or musicians. Roma music is both trained
and untrained, formal and spontaneous,
instrumental and vocal, domestic and mas-
terly - but through the fascinating diversity
of its forms, genres, and types, a centuries-
-old characteristic remains, irreplaceable
and inseparable from their everyday and
festive life.

k/c Matyas Dlab, Anna Babjarova, Gejza
Horvéath, Zbynék Andrs

Doprovodny program k vystavé /
Accompanying program:

Cesta ke kofeniim tance - lekce romského
tance a flamenca/ Journey to the Roots
of Dance - Romani dance and flamenco
lessons

21. 5.17:00-19:00

Hledani spole¢nych kofenl romského
tance a flamenca s renomovanou romskou
tanecnici a zpévackou Veronikou Kacovou
a Janou Safafikovou. Uréeno zenam 16+,
zacatecCnicim &i mirné pokrocilym. Vstup
zdarma, prosime o registraci z divodu
omezené kapacity 10 osob na
edukator@rommuz.cz do 18. 5.

en Finding common roots of Romani dance
and flamenco with the renowned Roma
singer and dancer Veronika Ka¢ové and
Jana Safafikova. Aimed at women aged

16 and up, beginners or slightly advanced.
Admission is free, but capacity is limited to
10 people - please register in advance at
educator@rommuz.cz by May 18th.
Verejné akce

Srdce moravského Manchesteru -
prochézka po Cejlu a okoli/ The Heart of
Moravian Manchester - a walk around the
Cejl and its surroundings

14. 6.10:00 a 16:00

Prochézka navstévniky sezndmi s pocat-

ky textilniho prdmyslu v Brné, nékterymi
vyznamnymi rodinami textilnich podnikateld
a odkézZe i na dalsi stavby, které jejich pfi-
¢inénym vznikly. Prohlidku vede historicka
Mgr. PhDr. Petra Svobodové, Ph.D..

Misto srazu: pfed Muzeem romské kultury,
doba trvani cca 90 min, vstupné zdarma
Prosime o registraci z divodu omezené
kapacity 25 osob na sekretariat@rommuz.cz
nebo na tel. +420 545 581206 do 10. 6.

en During the walk, visitors will learn about
the origins of the textile industry in Brno,
some of the major textile families, and
about other buildings that arose due to
their influence. Historian Mgr. PhDr. Petra
Svobodova, Ph.D will lead the tour.

Meeting point: in front of the Museum of
Roma Culture, duration: about 90 min, free
admission. Please register as space is limited
to 25 people at sekretariat@rommuz.cz or
by phone at +420 545 581206 by June 10th.

Ghettofest
27. 6.

14:00 a 16:00

Mimoréadné otevFeno. Komentované
prohlidky vystavy Lavutara. Cestami
romskych muzikantu a jejich pisni s jednim
z autorl vystavy romistou Mgr. Zbyrikem
Andrsem, Ph.D.

13:30

Rozjed' to s beatboxem!

Beatbox pro kazdého s Jirkou Blatnym. Pro
zacatecniky i pokrocilé, pro déti a mladez
od 6 let. Prosime o registraci z dGvodu
omezené kapacity 10 osob na edukator@
rommuz.cz do 22.6.

20:00 - LIVE STREAM

Komponovany program predstavi Zivouci
legendy romské hudebni scény Gejzu
Horvéatha a Zderika Lazoka. Spole¢né s nimi
vystoupi mlady pisni¢kar a muzikant Tibor
Zida. Povidani o tom, jak vznikala moderni
romské hudba a mimoradny hudebni zaZitek
v prostredi zahradky kavarny Beng!.

16. 5. 14:00 a 16:00

Hodonin u Kunstatu. Pamatnik holokaustu
Rom0 a Sinti na Moravé

Komentované prohlidky s historickou

Mgr. Annou Migkovou. Po kazdé prohlidce
premiéra videoklipu k pisni Dukhade apsa
autortd Barbory Bagérové a Marka Baloga,
ktera byla vytvorena pfimo pro pamétnik
v Hodoniné.

en

14:00 a 16:00

Special opening hours. Guided tours of
the exhibition Lavutara. Exploring Roma
musicians and their songs with one of the
creators of the exhibition Mgr. Zbynék
Andr§, Ph.D.

13:30

Let’s beatbox!

Beatbox for everyone with Jirka Blatny.

For beginners and advanced, children and
youths from age 6. Admission is free, but
capacity is limited to 10 people - please
register in advance at educator@rommuz.cz
by June 22nd.

20:00 - LIVE STREAM

An evening of Roma singers presenting liv-
ing legends of the Roma music scene Gejza
Horvath and Zdenék Lazok. They are joined
by young singer-songwriter and musician
Tibor Zida. A discussion about the roots of
contemporary Roma music and an extraor-
dinary musical experience in the garden of
Beng! café.

16. 5. 14:00 a 16:00

Hodonin u Kunstatu. Roma and Sinti
Holocaust memorial in Moravia

Guided tours with historian Mgr. Anna
MiSkové. After every tour, there will be

a screening of the music video for the song
Dukhade apsa by Barbora Bagarovéa and
Marek Baloga, which was created specifi-
cally for the memorial in Hodonin.

OFF/FORMAT ()

Gorkého 41 - dvorni trakt/yard (E3)
ut/Tue 16:00-19:00

ne-Sun 14:00-19:00

tel: +420737 969098
www.offformat.cz

AneZka Abrtova, Eva Jaronova,

Marie Stefaékova: Myceliem
3.6.-30.6.+1.9.-13. 9.

AneZka Abrtové, Eva Jaroriova a Marie
Stefackova jako priivodkyné shiukem
vzajemné propletenych vldken hlubinného
(ne)porozuméni, laskavych sexokratickych
spolecenstvi, osobni mytologie. Vystava
bude oteviena ve stfedu 3. ¢ervna (od 17:00
do 20:00) bez vernisaZe, zakoncena bude

v z&fi podzimni dernisazi.

en AneZzka Abrtovéa, Eva Jarofiové, and Marie
Stefackova are the guides to a cluster of
interwoven fibers of deep (not) understand-
ing, kind sexocratic communities, personal
mythology. The exhibition will open on
Weds., June 3 (5:00 p.m. to 8:00 p.m.) with-
out a vernissage and will close in September
with an autumn dernissage.

SOLO OFFSPACE

Kérnerova 9 (E5)
solooffspace.tumblr.com
www.facebook.com/solo.offspace

Galerie prozatim nemé pevné napladnovany
program, pro vice detailll sledujte fb.

en The gallery does not yet have a firmly
planned program, for more information see
the gallery's fb page.

STROM ART GALLERY

trida Kpt. Jarose 31(D5)

ut- pa, 13:00-18:00

stromart.cz
Benedikt Tolar: Bathtubs & Roofs
do/until 26. 6.
znovuotevieni/reopening 19. 5.
k/c Petr Kamenicky a Markéta Zackova

TEREN
Zelny trh 294/9 (F5)
jasuteren.cz

Outside the Box

Platforma pro performativni uméni Terén
uvede v druhé poloviné ¢ervence 2020
premiéru inscenacniho projektu Outside
the Box v rezii slovenského autora Andreje
Kalinky (uskupeni Med a prach), ktera
tematizuje a pfibliZuje Zivot pfirodovédce,
biologa, knéze a zakladatele genetiky -
Johanna Gregora Mendela. Vice o chysta-
ném programu Terénu na www.jasuteren.cz.

en In the second half of July 2020, the
Terén platform for the performing arts

will present the premiere of the Out-

side the Box project, directed by Slovak
author Andrej Kalinka (Med a Prach group),
which presents and explores the life of
scientist, biologist, priest and founder of
genetics - Johann Gregor Mendel. More
about Terén’s upcoming program at www.
jasuteren.cz.

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 (G5)
ut-pa/Tue-Fri 10:00-18:00,
so/Sat 10:00-14:00
www.galerie-tic.cz

GALERIE MLADYCH

Mark Fridvalszki: Escape to Forever
23.6.-25.7.

Vystava Marka Fridvalszkého pod kurétor-
skym vedenim Piotra Sikory s pfizna¢nym
nazvem ,Escape to Forever” se dostala do
kontextu, ktery predcil veskeré ocekavani

a predznamenala aktuélni stav svéta s mra-
zivou presnosti. Ve svych poslednich dilech
Fridvalszki zkoumé& pozoruhodné scénére
prostoupené kritickou nostalgii nad ztrace-
nymi vizemi budoucnosti. Kde jsou kulturni
unikové cesty z nale§téného svéta konzumu
a digitalni fise korporaci? Z kuratorského
textu Piotra Sikory z 20. 1. 2020: ,Prozatim
stale Zijeme, dlouze se prochazime a hle-
dime na svij odraz ve vykladech obchodu

v méstskych centrech. V zédech citime
dech apokalyptického proroctvi - které se
mé naplnit zitra réano. Exodus z mést. Epi-
demie. Zijeme, prestoze za okamzik za&ne
televize hromadné $ifit hysterické zpréavy

o totélIni zkéze, o konci, ktery pfichazi, a na-
déji, kterd byla zmarena.” Zména programu
vystavy vyhrazena.

en An exhibition by Mark Fridvalszki under
the curatorial guidance of Piotr Sikora aptly
titled "Escape to Forever" fell into a context
that exceeded all expectations and fore-
shadowed the current state of the world
with chilling precision. In his most recent
works, Fridvalszki explores remarkable
scenarios imbued with nostalgia over lost
visions of the future. Where are the cultural
escape routes from the polished world

of consumerism and the corporate digital
realm? From Piotr Sikora’s curatorial notes
from 20. 1. 2020: "For now we still live, we
take long walks and look at our reflections
in shop windows in city centers. At our
backs we feel the breath of apocalyptic
prophecy - to be fulfilled tomorrow morn-
ing. Exodus from the cities. Epidemic. We
live, despite the fact that shortly the televi-
sion will spread hysterical reports of total
destruction, the coming end, and hope that
was frustrated.” Change in the exhibition
program reserved.

k/c Piotr Sikora

GALERIE U DOBREHO PASTYRE

Love, Death & Blue

Eva Rybarova, Filip Kopecky, Jana
Bernartova, Jana Horakova, Milan Gustar,
Petr Agha

do/until 25. 7.

Digitalni data prostupuji sou¢asnou spole¢-
nost, stala se soucasti nasich Zivotl. Jejich
viditelna vrstva, reprezentace, je mensi
¢asti komplexniho systému neviditelnych
procesl nul a jednicek. Vystavni projekt
Love, Death & Blue spojuje dila autorek

a autor(, ktefi pravé védomé pracuji s daty
a jejich fyzickymi inkarnacemi. Neomediaini
dilo oproti analogovému disponuje novymi
moznostmi préce, reprodukce, manipulace.
Soucasné také vyZzaduje divaka, ktery neab-
sorbuje pouze vizuélni ¢ast dila, ale zajima
se o jeho komplexni rdmec.

en Digital data pervades contemporary so-
ciety, becoming part of our lives. Its visible
layer, its representation, is a smaller part of
a complex system of invisible processes of
zeros and ones. Love, Death & Blue com-
bines the work of artists who consciously
work with data and its physical incarnations.
The neo-media work, as opposed to ana-
logue, features new options for work, repro-
duction, manipulation. At the same time also
it requires the viewer to absorb only the
visual portion of the work, but also to take
interest in a comprehensive framework.
k/c Jana Bernartova

KONTEXT

Jadra & Tvary: Galerie Jadro

23.6.-5.9.

Novy celoro¢ni vystavni program Galerie
Kontext nazvany Jadra & Tvary predstavi
fenomén brnénskych vitrinkovych galerii,
ktery kulminoval pfiblizné okolo roku 2010.
Pljde tak o .archeologickou sondu” do
lokalniho uméleckého provozu desatych let
21. stoleti.

Predstaveni Galerie Jadro mélo byt plvod-
né uz treti ¢asti cyklu, pfedchozi dvé vysta-
vy ale vlivem pandemie neprobéhly. Katarina
Hladekova a Marie Stindlova, které bytovou
a posléze putovni galerii v letech 2012-2013
vedly, pfipomenou jeji odkaz a nehodlaji se
u toho omezovat prostorovym vymérem
poradajici Galerie TIC. Vedle témat exkluze/
inkluze a osobniho/verejného pfi tom jesté
rozehraji twister institucionalnich hierarchif,
jehoz vysledkem je do sebe zatoceny kura-
torsky uroboros aneb Kdo je tady kuréator?
en Galerie Kontext’s new year-round
exhibition program called Cores & Shapes
introduces the phenomenon of Brno’s shop
window galleries, which culminated around
2010. This will be an "archaeological probe"
into the local art scene of the 2010s.
Galerie Jadro's presentation was originally
to be the third part of the series, but the
previous two exhibitions did not take place
due to the pandemic. Katarina Hladekovéa
and Marie Stindlova, who had an apartment
and then a traveling gallery in 2012-2013,
take a look at its legacy, and do not intend
to be limited by the space at Galerie TIC. In
addition to the themes of exclusion/inclu-
sion and personal/public, the institutional
hierarchy plays a game of Twister, resulting
in a curled curatorial Ouroboros: Who is the
curator here?

k/c Simon Kadi&ak (2)

VILA TUGENDHAT

Cernopolni 45 (C6)

ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00

Rezervace vstupenek/Ticket reservation:
www.tugendhat.eu

Svétové prosluld vila letos slavi 90 let od
svého dokonceni a od 2. ¢ervna je znovu
otevFena verejnosti. Nové je mozné vstoupit
do zahrady vily Tugendhat rovnéz ze zahra-
dy vily Low-Beer, pfistupné jsou stalé vysta-
vy v technickém podlaZi objektu, vénované
historii vily do roku 1938, jeji pamatkové
obnové i pivodnimu nébytku.

Informace o vstupném, oteviraci dobé

a programu oslav Tugendhat 90 naleznete
na webové strance www.tugendhat.eu.

en This year, the world-famous villa cel-
ebrates 90 years since its completion, and
will to the public on June 2. It is now pos-
sible to enter the garden of Villa Tugendhat
also from the garden of Villa Léw-Beer.
There are also permanent exhibitions on
the technical floor of the building, dedi-
cated to the history of the villa until 1938,
its restoration and the original furniture.
Information on admission, opening hours
and the Tugendhat 90 celebration program
can be found on the website www.tugend-
hat.eu

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 (F6)

Otevieno béhem akci nebo po
domluvé / open at the time of the event
or by appointment +420 777 487 712
www.facebook.com/zaazrakdornych

Artist-run space zaméreny na prezentaci
aktualnich pristupl v rznych médiich.
Programové se zaméruje na tu podobu sou-
¢asného umeéni, kterd rozmazévé hranice
mezi vytvarnym umeénim, designem, sociélni
praxi, médou, aktivismem, ¢i védou. Fun-
guje v nepravidelnych intervalech prevéaziné
vernisaZzovou formou. ZaazraklDornych se
nachazi v prostoru pod Zelezni¢nim nadjez-
dem mezi ulicemi Kolisté a Dornych.

Pro bliz8i program sledujte fb galerie.

en Artist-run space devoted to presenting
contemporary approaches in various media.
It's program focuses on overlaps between
art, design, social practise, fashion, activism
or science. It opens at irregular intervals
mainly for vernissages. Zaazrak|Dornych is
located in an area under the railway over-
pass between Koli§té and Dornych Streets.
For further program see the gallery's fb.

Krystof Netolicky

od/from 11. 6.

Jakkoli uZ jde o stélici brnénské umélecké
scény, pohybuje se KryStof Netolicky vytr-
vale na jejim okraji. MliZe to byt proto, Ze
se s jejimi mantinely neni schopen spokojit.
Jeho viestranné tvorba zasahuje i do oblasti
hudby, designu nebo tvorby diy zinl. Ve své
domovské galerii ZaazraklDornych predstavi
tento "insitni profesional” svoje nejnovéjsi
objekty a malby.

en Despite being a fixed star on the Brno
art scene, Krystof Netolicky continues to
remain on its fringes. Perhaps it may be be-
cause he is incapable of finding satisfaction
within its constraints. His multifaceted work
extends into the areas of music, design,
and making DIY zines. In his home gallery
Zaazrak|Dornych, this "naive professional"
presents his latest paintings and objects.

FEBY N& VELEY

AN EXCURSION
Stritez
GALERIE KABINET CHAOS
Stritez 68, 572 01 Policka
ne/Sun 13:00-18:00
http://planeta-chaos.cz

Pavla Kroupova: Polibek skalniho ducha/
Kiss of the Rock Spirit

30.5.-25. 6.

Pavla Kroupova patfi ke generaci umélcd,
ktefi studovali vytvarné Akademie pred a po
Sametové revoluci. Studovala na Akademii
vytvarnych uméni v Ateliéru kresby Jitky
Svobodové a malbu u Jifiho Sopka. Jeji
tvorba posledni dek&dy se déa charakterizo-
vat jak priizkumnéa mise naplaveninami ¢asu.
en Pavla Kroupova is part of the genera-
tion of artists who studied at the Academy
of Fine Arts before and after the Velvet
Revolution. She studied drawing with prof.
Jitka Svobodové and painting with prof. Jifi
Sopko. Her work over the past last decade
can be characterized as an exploratory mis-
sion into the sediment of time.

Jihlava

OBLASTNi GALERIE VYSOCINY V JIHLAVE
Komenského 10, 586 01 Jihlava
ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00
http://ogv.cz

Adriena Simotova, Jifi John: Dvoji
obrazotvornost/ Navrat v navratu /

Dual Imagination / Return to the Return
do/until 16. 8.

Vystava se pokousi prispét k rozsifeni pové-
domi o vyznamu uméleckého odkazu této
partnerské dvojice, a to nejen v kontextu
jejich pomysiného navratu na Vysocinu. Jiri
John pochézel z Treste, prozitky détstvi

a mladi na venkové a pozorovani pfirodnich
proceslti mu poskytovaly podnéty pro tvor-
bu po cely Zivot. Tvorbu Adrieny Simotové
prostupoval hluboky zajem o ¢lovéka, sit
vztah( a symboliku lidského téla.

en The exhibition attempts to contribute to
raising awareness of the artistic legacy of
this couple, not only in the context of their
imaginary return to the Czech Highlands.
Jifi John came from Trest, his childhood
experiences in the country and observ-
ing natural processes provided inspira-
tion for creation throughout his life. The
work of Adriena Simotova is permeated by
a deep concern for humans, the network
of relationships, and the symbolism of the
human body.

Humpolec

8SMICKA - zéna pro uméni/Art Zone
Kamarytova 97, 396 01 Humpolec
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00
info@8smicka.com
http://8smicka.com

Bylo nebylo nebylo bylo: Sklo / Time Out
of Mind Mind Out of Time: Glass
do/until 20. 9.

Zamyslenym cilem neni prezentovat
uceleny vyvoj sklarské tvorby, ani ukéazat
nepreberné mnozstvi technik zpracovéani
skla nebo obdivovat krasu a jedine¢né
vlastnosti tohoto materialu. Ve vystavé se
névstévnik setka se sklem volnym, uzitym,
historickym i sou¢asnym, z rukou etablo-
vanych i zaCinajicich umélcu, pricem? se
hlavnim kritériem vybéru stava schopnost
danych exponétd tlumodit a ilustrovat
obecnéjsi témata spojend s dé&jinami

a vyvojem sklarské tvorby.

en The intended aim is not to present

a comprehensive overview of the develop-
ment of glassworking, nor to show the
plethora of glass processing techniques,
nor to appreciate the beauty and the
unique properties of this material. In the
exhibition, the visitor encounters glass of
all kinds: freehand, functional, histori-
cal and contemporary, from the hands
of established and emerging artists, with
the main criterion for the selection of the
exhibits being the ability of the items on
display to interpret and illustrate more
general topics related to the history and
development of glass art.

k/c Kamila Huptychovéa & Adam Turecek

Ostrava

PLATO Ostrava

Janackova 3139/22, 702 00 Ostrava

ut, ét, so-ne/Tue, Thu, Sat-Sun 10:00-
18:00, st, pA/Wed, Fri 10:00-20:00
(b&hem Cervence a srpna je v patek
otevreno do 18:00) / throughout July
and August, open on Fridays until 6
p.m.)

www.plato-ostrava.cz

Skiz(e)m

llit Azoulay, Andrey Bogush, Roger Ballen
& Asger Carlsen, Mazaccio & Drowilal,
Lukas Jasansky & Martin Polak, Joanna
Piotrowska

do/until 31. 5.

Vystavou fotografii vstupujeme do téma-
tu intenzit, kterému se budeme vénovat
po cely rok 2020. Vystava mezinarodnich
umélcl predstavi specificky kontext, ktery
se mlzZe skryvat pod povrchem estetic-
kého zazitku, a to v souvislostech striktné
svazanych s médiem fotografie. Prinasi tak
nové vyznamy, které méni k&dnon i pozici
této discipliny v sou¢asném uméni.

en Through this exhibition of photographs
we will examine the topic of intensities,
which we will pursue throughout 2020.
The exhibition of international artists will
present specific context that may be hid-
den beneath the surface of an aesthetic
experience, in the context of strict ties to
the medium of photography. It also brings
new meanings that change the canon and
the position of the discipline in contem-
porary art.

k/c Daniela a Linda Dostéalkovy

Pisek ve stroji/ Sand in the Machine
Vaclav Drozd, Hana Dréti¢kova, Jakub
éerny, Andreas Gajdosik, Oto Hudec,
Simon KadI&ak, Marius Konvoj, Vojtéch
Kundrat, Tomasz Rakowski, Eva Rossal,
Apolena Rychlikova, Tereza Vinklarkova,
Marika Volfova

18. 6.-29.10.

Druhé vystava z cyklu Intenzity se zabyvéa
povahou intenzit prostfednictvim pokusu
o urychleni procesu zpomaleni. Soucasti
vystavy je i ¢tyFdenni program - Hromada
z jednoho zrnka pisku. Vystava je koncipo-
véana jako procesudlini projekt, kdy ¢ast dél
bude hotova k terminu zahajeni a dalsi dila
budou postupné vznikat b&éhem soustre-
dénf jako reakce na jeho pribéh a vystupy.
Vystava se bude déle rozristat zhruba do
zac4tku Cervence, kdy by méla ziskat svou
definitivni podobu.

en The second exhibition of the Intensity
series deals with the nature of intensi-
ties by attempting to accelerate the
process of slowing down. The exhibition
also includes a four-day program - A Pile
Made of One Grain of Sand. The exhibition
is conceived as a procedural project in
which part of the works will be completed
for the start date and other works will be
gradually developed during 4-day program
in response to its progress and outcomes.
The exhibition will continue to grow until
about the beginning of July, when it should
get its final shape.

k/c Jakub Adamec a Pavel Sterec

Praha

NADACE A CENTRUM

PRO SOUCASNE UMENI

- GALERIE KURZOR
Dukelskych hrdinti 25a (B4)
st-ne/Wed-Sun, 12:00-18:00
www.galeriejeleni.cz

Ursula Biemann, John Bock, Harun
Farocki, Julia Grybos$ a Barbora Zentkova,
Michal Machcinik, Susan Schuppli,

Roman Stétina: Overview Fact

13.5.-28. 6.

Detektivni prib&hy se zdaji byt ¢im dal
popularnéjsi, ale i komplikovanéjsi. Jako
by neslo jen o napéti z patrani po vrahovi,
ale o hlubsi snahu naijit $ir$i spolecenska
zékouti, problémy, treci plochy, a sty¢na
mista. Podobné také uméni nevybavuje nas
svét pouze dal$imi objekty, ale podili se
na konstruovani perspektiv, vniméani i vé-
déni, které vytvéreji nas svét, a ma proto
(astronauty popisovany) overview effect

- schopnost vyvolat sounélezitost, hledani
souvislosti a orientace.

en Detective stories seem to be increa-
singly popular and yet more and more
complicated. It's as though the genre

was no longer simply about the suspense
generated by the search to find the killer,
but about a deeper quest to find broader
social refuges, problems, and points of
friction and contact. Similarly, art not only
furnishes our world with new objects but
participates in the creation of perspecti-
ves, the perceptions and knowledge that
constitute our world. Art therefore has an
overview effect (as reported by astronauts), »

Projekt RAJLICH 100

JADRA&TVARY

BRNENSKYCH

NOVYPODCASTka7DoU STREDU
NA FACEBOOK.COM/GALERIETIC

23y STAVAGALERIEJADROy
ALERIETIC

SONCASNE LMERE ¥ BRNENSKELHE GALERHCH
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Moravska Galerie 25. 9. 2020 — 28. 2. 2021

www.moravska-galerie.cz
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i.e. the ability to evoke a sense of GALERIE HLAVNIHO MESTA PRAHY an effort to direct our thinking about the tj 44 kusl za jedno mrknuti oka. Sleduj spolec¢nosti se skromnou upfimnostf Od 23. 5. zavirame knihkupectvi ArtMap

belonging, the search for context and COLLOREDO-MANSFELDSKY PALAC present towards the desired future. trajektorii strely. Minula t&2 Chybis jiz Mini- i absurdnim humorem. Vystavu tvori sou- v MistodrZitelském palaci. Dékujeme za
' ! P ]

orientation. Karlova 2 (C3) k/c Jakub Kral malisticka instalace, mirné mrazeni po téle, bor Sedesati kreseb, volné inspirovanych  prizen v§em, ktefi u nas radi nakupovali.

k/c Vaclav Janoscik ut-ne/Tue-Sun, 10:00-18:00 FOTOGRAF GALLERY pocit, Ze ses ocitnul/a na misté ¢inu. literarnimi obrazy v dile Franze Kafky. Z Brna ale UpIné nezmizime. Stéle vas bu-
GALERIE AMU ghmp.cz Jungmannova 7 (D3) en There are 14,000,000,000 gun shells pro- en David Shrigley, an important figure in deme informovat o brnénské kulturni scéné
Galerie Akademie muzickych Vladimir Havlik, Rudolf Sikora: Snih kdmen at-&t/Tue-Thu, 13:00-19:00, pa/Fri, duced worldwide each yegr, thaF means 445 Lhefsntem;?oriﬁy Brltls'h art ;cene, is ) v t!steng mapé i ng artmapAczA,Vyk‘)er nadich
uméni v Praze, Hartigovsky palac hvézda strom / Snow Stone Star Tree 13:00-18:00, so/Sat, 11:00-18:00 shells per second, or 44 pieces in just a blink estknown for his drawings that combine - knih najdete ve Fait Gallery, planujeme
Melost 9 » Hart AN ’ 12.5.-27.9. fotografgallery.cz of an eye. Follow the missile's trajectory. Did dark sarcasm and anxiety from contem- pravidelné knizni pop-upy a otevirdme novy

alos ;ar;s : narlnt;svlw ., ZIC o Spolecna vystava Rudolfa Sikory a Viadimira Peter Kolarcik. T kova it miss you? Or did you miss it2 A minimalistic porary society with modest sincerity and  e-shop knihy.artmap.cz, kde jsme rozsifili

z prichodu do ul. TrZisté (C1)/ . Havlika je prostorem pro konfrontaci dvou ster Kolarcik, Tereza Velikova, Petra installation, a gentle frisson, as if you might absurd humor. The exhibition is a co- a zlevnili moznosti dopravy.

Galery of the Academy of Performing cest, jimiz Ize dojit k témuz svétonazoru Vi€kova a Martin Netocny, Markéta have just entered a crime scene. llection of 60 drawings that are loosely

Arts, Hartig Palace, Malostranské Zatir;1]<:o Se Sikorinv biektivizaéni st - Wagnerova: Kdyz dny ztraceji jména/ k/c Jana Pisafikové inspired by Franz Kafka’s literary images.

nam. 12, entrance from TrZi§té Street A ) ova objektivizacni stra When Days Lose Their Names L

Gt-ne/Tue-Sun, 13:00-19:00 tegie dotyké pozice jednotlivce v kosmu, 5. 6.-26. 6. ARTO.TO GALERIE AEEPMAS CHYTILA NAKAZU BESMEM 5

gamu.cz VIadmﬂnr Havlik se ,obra0| k pos?olltym Vystava KdyZ dny ztraceji jména vyplynula Uhe'lnx men' LD O5 STODEA N& JERTE DiKY a
. . vztahtim budovanym na zakladé nonspek- 2 vysledkdl stejnojmenného open callu Areal Sroubaren 40 P& SERENG 7 BRTMAR HAS BEEN ©

Janek Rous, Hana Ture&kové Polanska takularnich gest. Ob&ma umélcam jsou ' " ' 252 66 Libé&ice nad Vitavou ENPECTED B THE COVED PONT £

a Ivan Svoboda, Zuzana Zabkova: spolecna témata vztahu lidf k priroda ktery Fotograf Gallery vyhlésila letos wow.arto to EHOM STUDED NABHE PHARKS BOR 5

Choreography of Thought a k sob& navzajem, odpovédnosti, intim- v dubnu se zamerem poskytnout impulz e RRHEADSRG I >

5 3-28 6 iho vztahu k | Vlt pk b'd o k ,offline™ zpracovani mimoradné spole- Jitka a Kvéta Valovy: Z domaciho <
- 9.7£06. 0. niho vztahu ke svétu a kosmu a budovani M - . X N .
oy iy . . e N ’ Censké situace a jejich dopadi na oblast archivu / Landscape, City, Public Space S

Mu%le b}/?tl_tele;ny E?hygmkemfoiou ntaseho utopického pfesahu ve snaze vymezit vizuainiho uméni 31 5-30.8 ArtMap se t&3i finanéni podpore: <

mysleni¢ Lze ho chéapat jako moZnos ge premygleni g i smé A RV . -

vz{ahovém’ e k my§|2nki)vym procestim E‘ise przm(;lslem 0 :gucasnost| smérem ke en The exhibition arose out of the open k/c Marie Bergmanova ve spolupréaci _ 4

% S ) . yzene budoucnost. . call of the same name that Fotograf Gallery s Domem Valovek (www.dumvalovek.cz) MINISTERSTVO 3?@ Statni fond kultury GR [
odlisnou od jejich pouhé verbalizace? en This joint exhibition by Rudolf Sikora announced in April this year with the in- & &

Kolem téchto otazek je vystavén projekt,  and Vladimir Havlik is a space for the tention t ide impetus for the "offline” JIRI SVESTKA GALLERY
ropojujici vystavu se sérii prednasek i ention ,O provi 4e Impetus for the “ortline Janaékovo nabreZi 5 (E2)

propojuj Y p . mutual confrontation of two ways of processing of this exceptional social situa- , ' B|lRINEO Statutarni mésto Brno

projeki a diskuzi z oblasti vizualniho i ta-  reaching the same worldview. While Siko- fion and its impact on the visual arts st-pa/Wed-Fri, 14:00-18:00

ne&niho uméni. ra’s objectivization strategy concerns the P ’ 's'o'/Sat, 11:00-18:00 . "

en Can be physical movement a meta- position of the individual in the cosmos, NEVAN CONTEMPO jirisvestkagallery.com ol o

. . - DRA N

phor of our thought? Can it be unders- Havlik, on the other hand, turns to social U Rajské zahrady 14 (D5) David Shrigley: Fond Memories TiskAnna ThESS

tood as a possibility to relate to thinking  relationships built on non-spectacular ut-so/Tue-Sat, 13:00-18:00 of Giant Bug AGOSTO

processes different from their mere gestures. Both artists share the common nevan.gallery 13.5.-4.7. Mapa ©Map Desig

. . . . . . B . . . . . . ; ) . , . ) - apa ap Design
verbalisation? This project is built around  themes of people’s relationships to nature David MoZny: Miss you Vyrazna osobnost soucasné britské HHP% DESIng www.mapdesign.eu
these questions. The exhibition is accom- and to each other, responsibility, an inti- 27.5.-31. 7. umélecké scény David Shrigley je zndmy A tM
. panying series of lectures, screenings and mate relationship with the world and the Ro&né se na svété vyprodukuje 14 000 000 pFedevsim kresbami, které spojuji temny Vydava Artmap, 2.5, VojteSska 196/18, r a p
Stépan Broz: Sand Storm (olej latné/oil 100 x 110 2019) i @ S . X T N . o ) ; . , Praha 1, artmap.cz, knihkupectvi.artmap.cz
p : ej na platné/oil on canvas, cm, discussions. cosmos, and building a utopian overlap in 000 néboju, tj 445 kusd za jednu vtefinu, sarkasmus a Uzkostné stavy ze souCasné Grafické Feseni: Petr Hriza




